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GUARANI

DISPOSICIONES GENERALES
1. OBJETIVO

Establecer los procedimientos para mitigar el riesgo de introduccién del virus
SARS - COV 2 - COVID 19 en el Aeropuerto Internacional Guarani, de Minga
Guazl, para reiniciar la reactivacion del transporte aéreo internacional,
conforme a las disposiciones establecidas por el Ministerio de Salud Publica y
Bienestar Social y el Plan General para Reactivar las Operaciones Aéreas en
la Republica del Paraguay de la DINAC.

2. AMBITO DE APLICACION

Aeropuerto Internacional Guarani de Minga Guazu.

Todas las instituciones que operan y estan presentes en el Aeropuerto
internacional GUARANI - AIG (instituciones gubernamentales, concesionarios
comerciales, proveedores de servicios y usuarios en general), pasajeros,
tripulantes, empleados aeroportuarios y compafiias, aéreas deberan cumplir
con las medidas sanitarias dispuestas por el MSPyBS, para la reactivacion del

Transporte Aéreo.

3. RESPONSABLES DE LA IMPLEMENTACION DEL
PROTOCOLO Y VIGILANCIA DEL CUMPLIMIENTO

La Direccién Nacional de Aeronautica Civil (DINAC), conjuntamente con el
Ministerio de Salud Publica y Bienestar Social (MSPyBS) y el Ministerio del
Interior a través de la Direccién General de Migraciones son responsables del

cumplimiento de las norm}atwas y evaluacioén de la implementacion del presente

Protocolo.
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La Direccién Nacional de Aeronautica Civil (DINAC) conjuntamente con
el Ministerio de Salud Publica y Bienestar Social (MSPyBS) son
responsables del cumplimiento de las normativas y evaluacion de la
implementacién del presente Protocolo, con la finalidad de minimizar el
riesgo de propagacién del COVID-19, con miras al retorno paulatino del

transporte Aéreo internacional en el Aeropuerto Internacional
GUARANI (AIG)

La Direccién Nacional de Aeronautica Civil (DINAC) adopta los
principios de la Organizacién de Aviacion Civil Internacional (OACI) y el
Ministerio de Salud Publica y Bienestar Social (MSPyBS), propiciando
una recuperacion segura, protegida y sostenible de la aviacién civil
internacional y nacional, para lo cual ha compatibilizado las medidas de
salud publica con los sistemas de seguridad operacional y de seguridad
de la aviacidn, fortaleciendo la confianza del publico asi como dotar al
aeropuerto de los elementos necesarios de limpieza, desinfeccion e
higiene para la debida proteccién del personal en los puntos de check-
in, control de seguridad, area de desembarque, reclamo de equipaje y
zonas de llegadas.

Todas las instituciones que operan y estan presentes en el Aeropuerto
Internacional GUARANI (AIG) (instituciones gubernamentales,
concesionarios comerciales, proveedores de servicios y usuarios en
general), pasajeros, tripulantes, empleados aeroportuarios y
compafiias, aéreas deberan cumplir con las medidas sanitarias
dispuestas por el MSPyBS, para la reactivacion del Transporte Aéreo

Internacional, en el aeropuerto internacional GUARANI.
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4. PROCEDIMIENTOS:

4.1, Adecuacion de instalaciones

La autoridad aeroportuaria (DINAC) es responsable de instalar en el
Aeropuerto internacional Guarani estaciones para la higiene de manos vy
dispensadores de desinfectantes de manos (alcohol al 70%). Los funcionarios
deben recibir capacitaciones sistematicas sobre las normativas de
bioseguridad, la verificacion permanente del uso de mascarillas, el
distanciamiento fisico de dos metros y la higiene y desinfeccién de manos.
Ademas de la instalaciéon de la sefalética necesaria para darles informacién
oportuna a los viajeros sobre las medidas sanitarias.

El Ministerio de Salud Publica y Bienestar Social a través de las instancias que
correspondan seran responsable de la supervisién y la verificacién de la

adecuacion de las instalaciones y el funcionamiento de las mismas.

5. MEDIDAS SANITARIAS DISPUESTAS PARA LA
REACTIVACION DE LOS VUELOS INTERNACIONALES

Todas las instituciones que operan y estan presentes en el Aeropuerto
Internacional GUARANI (instituciones gubernamentales concesionarios,
comerciales, proveedores de servicios, y usuarios en general), pasajeros,
tripulantes, empleados aeroportuarios y compaiiias, aéreas deberan cumplir
con las medidas sanitarias dispuesta por el MSPyBS, para la reactivacién de
los vuelos internacionales (distanciamiento fisico, uso de mascarilla, lavado de

manos frecuente) y otras medidas que el Ministerio disponga.

5.1. Exigencias Sanitarias

« Completar la Ficha de declaracion de salud del viajero dentro las 24

horas previas al ingreso al pais, la misma se encuentra disponible en la

siguiente direccion e sctrénica http://www.vigisalud.gov. pv/dvcf /‘»
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 Todas las personas, que ingresen al pais deberan presentar un test
(Técnicas de deteccion de ARN: RT-PCR / LAMP / NAAT) con resultado
negativo, realizado en un tiempo no superior a 72 horas antes del
embarque. No se aceptaran pruebas por antigenos o anticuerpos.

« Menores de 10 afios cumplidos, pueden ingresar sin necesidad de

presentacion de test.

* Todos los ciudadanos extranjeros no residentes en el pais deberan
presentar un seguro médico internacional para COVID-19. Los
ciudadanos residentes en paises del Mercosur y paises asociados,
seran exceptuados de presentar el seguro médico internacional para
COVID-19.

 Los nacionales y extranjeros residentes en el pais no necesitan del

seguro medico internacional.

*» Las personas que hayan presentado la enfermedad COVID-19 desde
los 14 y hasta los 90 dias previos del ingreso al pais, deberan acreditar
dicha situacion mediante resultados laboratorillos (Técnicas de deteccion
de ARN: RT-PCR / LAMP / NAAT), y no sera necesaria la presentacién

de nuevo test negativo.

* En puntos fronterizos donde no se cuente con personal de salud, el
personal de migraciones aplicara las exigencias sanitarias descriptas en

este documento.
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5.2. Aislamiento o cuarentena

e Todas las personas que ingresan al pais y presenten un test
(Técnicas de deteccion de ARN: RT-PCR / LAMP / NAAT) con
resultado negativo no realizaran cuarentena, y deberan cumplir
con las disposiciones del Ministerio de Salud Publica y Bienestar
Social (distanciamiento fisico, uso de mascarilla y lavado de
manos).

e Excepcionalmente, nacionales y residentes extranjeros que no
hayan realizado test (Técnicas de deteccion de ARN: RT-PCR /
LAMP / NAAT) podran embarcar, pero deberan realizar un test en
las primeras 24 horas desdé su arribo y guardaran aislamiento
hasta obtener el resultado. Personas que obtengan resultado
positivo deberan completar el aislamiento durante 10 dias en su
domicilio, albergue, hotel o donde fije residencia. Solo si su
resultado sea negativo, no necesitan continuar con su

aislamiento.

Para las personas que no cuenten con las condiciones adecuadas para
su 6ptimo aislamiento y prefieran realizarlo en lugares diferentes a su
domicilio, estan disponibles albergues gratuitos y hoteles salud en
todos los departamentos del pais.

Para acceder a los albergues contactar con el Centro de Coordinacién
Interinstitucional de Apoyo at Ministerio de Salud Publica y Bienestar
Social (CCIl)-CODENA via correo electronico escribiendo a la siguiente
direcciéon: codenapy6@outlook.com , o Llamando a los numeros
telefénicos: (021) 212 099, (021) 202 131 y (021) 213 034 donde

podran obtener informacion sobre los procedimientos a seguir.

Para acceder al listado de los Hoteles Salud habilitados, ingresar a:
h'ttps,;ff\wivu',senatur,tzlapxzf\:'i by/n ateriales/ai chivos/0800 25 10 2020. Pdf
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6. RESPONSABILIDAD DE LA COMPANIA AEREA.

Las compariias aéreas se encargaran de la implementacion y la difusién de la
Ficha de Declaracion de Salud del Viajero. A falta de este documento sanitario

la compafia no permitira el embarque del pasajero

Las compariias aéreas deberan controlar en el momento de la facturacion o
embarque, que el pasajero cuente con el cédigo QR de la Ficha de declaracion
de salud del viajero con el logotipo del Ministerio de salud, de la Direccidén
General de Vigilancia de la salud, Nombre vy la fecha (dentro de las 24 horas al
embarque) ya sea electrénica en su dispositivo movil o impreso, asi también

controlaran las demas exigencias sanitarias mencionadas en este documento.

7. RESPONSABILIDAD DE LAS AGENCIAS DE VIAJES

Brindar toda la informacién necesaria, al pasajero, sobre los requisitos exigidos

por el Ministerio de Salud Publica y Bienestar Social del Paraguay.
71. Formulario

* Aplicacion de la Ficha de Salud del Viajero en forma electrénica (Anexo 1)

8. NORMAS DE BIOSEGURIDAD PARA EL AEROPUERTO Y
LAS AERONAVES

8.1. Estacionamiento en area publica

« Todas las personas que ingresen a la terminal aeroportuaria
caminando o en vehiculo deberan usar correctamente la mascarilla (que

cubra mentén, boca y nariz).

+ Seguir utilizando la mascarilla durante toda su permanencia en la
N

terminal.

« Evitar en lo posible manipular boletas de estacionamiento, tarjetas y

otros documentos que requieran contacto con personas.

Ehsa%ecomlenda hasta dos acompaﬁantses en el vehiculo.
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* Al descender del vehiculo deberan guardar el distanciamiento fisico de
2 metros.

* Antes de utilizar los carritos maleteros, silla de ruedas (que deberian
estar debidamente desinfectados) deberan lavarse las manos, usar

alcohol en gel (desinfectarse las manos).
8.2. Acceso a la terminal aeroportuaria

* Se debe disponer de acceso diferenciado para funcionarios y
pasajeros, 2 accesos para entrada y salida para pasajeros y 1 para
funcionarios.

» Para cada acceso disponer de estaciones de lavado de manos e

insuMos necesarios.

* Lavado de manos; Todas las personas deberan lavarse las manos y

usar alcohol en gel, alcohol liquido al 70% u otro desinfectante.

* Control de la temperatura: Disponer de personal a cargo del

Departamento Médico del AISP para el control de la temperatura.

+ Distanciamiento fisico de 2 metros: En todo momento deberan cumplir

con el distanciamiento fisico respetando la sefializacion.

+ Solo se permitira el acceso de acompafiantes en el caso de que los
pasajeros requieran asistencia debido a necesidades especiales,

(personas con movilidad reducida, tercera edad y menores).
8.3. Dentro de la terminal aeroportuaria

* Los funcionarios de instituciones publicas y privadas que trabajan en el
AIG deberan estar en todo momento con mascarilla (que cubra mentén,
boca y nariz), cumplir con el distanciamiento fisico y realizar la
desinfeccion de l):xs manos después de haber interactuado con un

pasajero.
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+ Funcionarios aeroportuarios y de instituciones publicas que prestan
servicios en el AIG en el momento que entren en contacto con
pasajeros deberdn estar con mascarilla, protector facial y realizar la
desinfecciéon de manos posterior a la atencién realizada.

 La terminal aeroportuaria debe disponer en lugares estratégicos de

estaciones para el lavado de manos con todos los insumos necesarios.

+ La terminal aeroportuaria debera estar sefalizada, para el
cumplimiento del distanciamiento fisico como recomienda el Ministerio

de Salud Publica y Bienestar Social.

+ Todos los pasajeros deberan respetar la sefalizacion de

distanciamiento fisico al momento del chek-in.
* Disponer de un puesto exclusivo para el control de las tripulaciones.

* En el caso de los tramites aduaneros, se recomienda utilizar el sistema

de doble carril, verde/rojo, para las declaraciones voluntarias.

* Los pasajeros presentaran su tarjeta de embarque preferentemente en
su teléfono celular, de manera a reducir el tiempo de contacto con el

personal de la linea aérea.

+ Se recomienda la utilizacién de cabinas de separacion acrilicas o
vidrios transparentes, entre el usuario y el personal de servicio en los
mostradores de Informes, los mostradores de Check-in y las Cajas de
Cobranzas habilitadas en el Aeropuerto.

* No estara permitido compartir mate, tereré u otro tipo de bebidas o

alimentos con otras personas o pasajeros dentro el AlG.

» Se emitira en todo momento por audio o cualquier medio las medidas

sanitarias recomendadas por el Ministerio de Salud Publica y Bienestar
/)
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* Las empresas que operan en el aeropuerto-AlG deberan comunicar al
Ministerio de Salud Publica y Bienestar Social si algin funcionario se

haya ausentado por presentar un cuadro respiratorio, o sospechoso de
CoVID19.

- Se debera utilizar guantes de latex y lavado de manos, uso de alcohol

en gel u otro liquido desinfectante, por parte de funcionarios que realizan
tareas especificas en areas de alto riesgo de contagio.

« Utilizacién y cambio frecuente de mascarilla: Se recomienda que el uso
de mascarilla, que pueda ser de tela, no debe sobrepasar las cuatro (4)
horas. Cada funcionario debera prever y llevar la cantidad que requiera
durante sus horas de trabajo, esta recomendacion rige igualmente para
tripulantes.

8.4. Embarque- sala de transito

« Toda la instalacion debera estar debidamente sefalizada para el
cumplimiento del distanciamiento fisico y debe disponer en lugares
estratégicos de estaciones para lavado de manos y dispensadores de
alcohol en gel u otro desinfectante.

* Todos los pasajeros deberan cumplir con la recomendacion de
distanciamiento fisico al momento del ingreso al pre-embarque, en la

estacion de controles aduaneros y migratorios.

* Los asientos deberan estar ordenados, separados adecuadamente

A tomando en cuenta el distanciamiento fisico entre cada pasajero.

A * Todos los pasajeros y funcionarios que trabajan o ingresen al pre-
P é‘\’/ ~¢ embarque cumpliran los protocolos establecidos.

: S o
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establecidos para el rubro y observar el distanciamiento recomendado
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» Pasajeros que en el momento del embarque presenten problemas
respiratorios deberan ser derivados al Departamento Médico de la
terminal para evaluacion.

*Funcionarios que trabajan en embarque deberan lavarse las manos o
desinfectarse con alcohol en gel, alcohol liquido al 70% u otro
desinfectante, cada vez que atiendan o estén en contacto con alguna
persona.

8.5. Plataforma

» Se debera instalar lavamanos, con jabon liquido y alcohol en gel, en

lugares estratégicos.

» Todos los funcionarios deberadn estar con mascarilla (que cubra

menton, boca y nariz).
* Lavado constante de manos durante y después de sus actividades.
« Se deberan desinfectar las maletas y equipajes en general.

« El uso de equipo de proteccién personal (EPP) solo esta indicado para
el personal que se encuentra realizando tareas de alto riesgo de

contagio.

En situacion de embarque y desembarque remotos, para el traslado se debera
limitar la cantidad de pasajeros en los buses, o trasladarse caminando al

embarque o desembarque.

Realizar la desinfeccion de los buses, después de su utilizacién por cada vuelo.
Disponer de contenedores para desechar mascarillas y guantes los mismos

deberan estar debidamente sefalizados.

« Los funcionarios que realizan actividades en plataforma deberan

mantener el distan/c?amiento fisico.
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8.6. Desembarque

* Deberan comunicar a todos los viajeros que la mascarilla con las que
desembarca del avion ser4 desechada al ingreso a desembarque, por lo

que deberan traer otra de reemplazo o ser proveida por la aerolinea.

* Disponer de contenedores para desechar mascarillas y guantes, los

mismos deberan estar debidamente sefializados.

« Todo el trayecto debera estar debidamente sefializado para el

cumplimiento del distanciamiento fisico.

- Se debera disponer en lugares estratégicos de estaciones para lavado
de manos y dispensadores de alcohol en gel u otro desinfectante en el
area de desembarque.

* Todos los pasajeros pasaran por un control de temperatura

* Todos los pasajeros deberan desinfectarse con alcohol en gel antes del

control de temperatura.

* Viajeros que presenten algun sintoma (temperatura elevada, igual o
mayor a 37.5 grados centigrados, tos seca, cansancio, dolor de
garganta, pérdida del sentido del olfato o del gusto, dificultad para
respirar o sensacion de falta de aire, diarrea, deberan pasar a evaluacion
medica y se aplicara el protocolo de caso sospechoso de Evento de

salud Publica de Importancia Internacional-ESPII.

* Todos los pasajeros durante el proceso de tramite de Visa, Migratorio y

Aduanero deberan cumplir con el distanciamiento fisico.

e + Se debera organizar o reacondicionar la zona de entrega de equipajes

2 . . N _ .
t\&\,‘a@\fﬁara cumplir con el distanciamiento fisico de los pasajeros.

* Los funcionarios que tengan responsabilidad de revision, traslado de

equipajes o estar en contacto estrecho con pasajeros deberan estar con

mascarilla, protector facial, guantes o lavado de manos por cada

procedimiento y uso de alcohol en gel.
chado
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8.7. Salida de pasajeros y funcionarios

* Se realizara en forma diferenciada para pasajeros y funcionarios que

trabajan en el aeropuerto-AlG.

* Los accesos a las puertas de salida deberan estar bien sefalizados y

orientados para mantener el distanciamiento fisico.
8.8. Locales comerciales

+ Deberan cumplir con los protocolos aprobados por el Ministerio de
Salud Publica y Bienestar Social, seguin cada rubro, por la cual deberan

adecuarse segun requerimientos.

* L os locales en los cuales se ofrezcan alimentos deberan usar cubiertos

y vasos descartables.

+ Cada vez que se desocupen mesas y sillas se deberan desinfectar con
hipoclorito de sodio al 0.1%.

8.9. Empresas de transporte de pasajeros (taxis, remis,
Uber)

* Los empleados de estas empresas deberan usar en todo momento
mascarillas (que cubra mentén, boca y nariz), y tener en sus vehiculos

alcohol en gel, alcohol liquido al 70% u otro desinfectante.

* Después de tener contacto con equipajes u objetos de los pasajeros
deberan desinfectar sus manos.

» Trasladaran a los pasajeros con las ventanillas abiertas, solo en caso

de dias lluviosos o frios irdn con las ventanillas cerradas.

* Deberan exigir a los pasajeros el uso de las mascarillas durante que
/7
dure su traslado.  //
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* Deberan registrar el nombre completo, direccion y nimero de teléfono
de cada pasajero (en los casos de grupos familiares se registrara los
datos del responsable de la familia). En general debera observar el
protocolo establecido para transporte.

Desinfeccién de la terminal y aeronaves

* Las Autoridades del Aeropuerto estableceran un cronograma de
desinfeccion de la terminal aérea de acuerdo con la operatividad de las
empresas aéreas. Deberd cumplir con la aplicacion de los protocolos de
limpieza, en el servicio de sillas, sillas de ruedas, canastillas vy
principalmente objetos o elementos que estan en contacto directo con

pasajeros y funcionarios (manilar de freno, apoya brazos y apoya pies).

* Los sanitarios (SS.HH.) deberan ser limpiados y desinfectados después
de cada vuelo segun protocolos correspondientes y abastecer de jabon

liquido, toallas desechables o secador de manos.
* Los SS.HH. deben ser supervisados en forma permanente

 Deberan instalar los dispositivos dispensadores de desinfectantes en

toda la aeroportuaria por donde circulen los pasajeros

« Todas las empresas aéreas deberan presentar su protocolo de
desinfeccion con las recomendaciones de OACI, OMS y el MSPyBS a la

Direccion de Vigilancia y Control de Frontera para su aprobacion.

Todas las aeronaves deberan ser desinfectadas con los productos de
acuerdo a la empresa fabricante, y que cumpla con los requisitos de la

OACI y MSPyBS, antes y después de cada viaje.
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9. MEDIDAS QUE SERAN APLICADAS POR LAS LiNEAS
AEREAS Y/O EXPLOTADORES DE AERONAVE.

a) Coordinar y trabajar de manera conjunta con su area responsable del
Sistema de Gestién, Seguridad y Salud en el Trabajo, las acciones de
promocion y prevencion que se implementen para reducir la exposicion y
contagio por infeccion respiratoria aguda causada por el COVID-19.

b) Generar estrategias de difusién para que sus colaboradores reconozcan
la importancia de mantener el distanciamiento social, lo que implica
mantener una distancia minima de 2 metros entre personas, evitar
saludar de mano, abrazar o dar besos, asi como estar cerca de
personas que presenten alguno de estos sintomas: fiebre, tos, picazén o
molestia en la garganta y dificultad respiratoria.

c) Disponer de canales de comunicacion permanentes (correo electronico,
telefono fijo y celular, entre otros) para que sus trabajadores vy
colaboradores informen el estado de salud en el que se encuentran,
cuando sea necesario y en caso de que estos manifiesten la presencia
de signos y sintomas compatibles con el COVID-19:

o fiebre y tos o que presente TRES o mas de los siguientes
signos/sintomas:

e Fiebre (37,5 °C o mas) 7

e Tos

¢ Congestion nasal

e Dolor de garganta =
e 3 . ¥4 Montahez
e Dificultad respiratoria . Gustavo "
o Asesorrfaiﬂ nn‘taﬂ!'lasa\u
10

cnico
gl

o Cefalea (dolor de cabeza) o8¢ ::f_sp.‘a a.s

Yice
e Anorexia, nauseas o vomitos

e Anosmia (pérdida del olfato) /disgeusia (pérdida del gusto)
Fatiga o cansancio extremo

Diarrea, y se debera llamar inmediatamente a la LINEA GRATUITA 154
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Alli podra informarse acerca de las respuestas que brinda el Call Center
154 y suspender la actividad del trabajador para facilitar su proteccion
respiratoria, si correspondiere. La compafia correspondiente adelantara
las gestiones necesarias para la continuidad en la prestacién del servicio,
de ser necesario.

d) Exigir el uso correcto y obligatorio de tapabocas, para todas las
personas (pasajeros y funcionarios) que circulen en la terminal e

ingresen a las aeronaves,

e) Recomendar a sus tripulaciones que, si un miembro de la tripulaciéon

presenta la misma sintomatologia, debe informar al personal de la empresa.

f) Retirar todos los elementos publicitarios disponibles en los bolsillos de los
asientos, tales como revistas.

g) Mantener las tarjetas de seguridad con los procedimientos de actuacion
durante emergencias, las cuales, de ser posible deberan ser desinfectadas
0 cambiadas periédicamente.

h) Asegurar que el personal cuente con los elementos de proteccién
personal a partir del andlisis de riesgos que realice cada aerolinea,

manteniendo como minimo guantes, tapabocas y bata desechable.

i) Recolectar y suministrar la informacion de contacto de los pasajeros

cuando las autoridades competentes asi lo requieran de manera rapida.

j) Las Lineas Aéreas y/o explotadores de aeronaves deberan limitar el
servicio de sillas de ruedas Unicamente para pasajeros que tengan P
movilidad reducida o certificacion médica que avale su uso. """:/’

Lic. Gustavo Montanez

* Principios de bioseguridad in situ: Asesor Tscnico
Viceminisierio de Rectoria y Vigilancia de fa Saiud

p ) - . MS.P. yB.S.
* Debera reducirse al minimo la proximidad entre personas en la entregd
de documentos, usar sefializacion horizontal y/o utilizar los equipos de

proteccién personal adecuados.
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- Siempre que sea posible, debera ponerse a disposicion un puesto para
lavarse las manos o un desinfectante de manos a base de alcohol en los

puntos de entrada.

* Debera limpiarse y desinfectarse regularmente las superficies (p. ej.,

manijas, picaportes, quioscos).

* Debera ponerse desinfectante de manos a base de alcohol a

disposicion del publico usuario de los quioscos, etc.

* Deberan establecerse una o mas zonas para ponerse y quitarse los

equipos de proteccion personal, seglin proceda.

10. MEDIDAS QUE SERAN APLICADAS PARA EL PROCESO
DE CARGA.

La carga transportada dentro del territorio nacional, debe cumplir con los
protocolos establecidos por la Autoridad Sanitaria.

Asi también para la aceptacion y la manipulaciéon de la carga se tendra en

cuenta los siguientes puntos:

a. Distanciamiento social, conforme recomendaciones de la Autoridad

Sanitaria.

b. El uso de tapabocas. A

c. Lavado constante de mano para los prestadores de servicios y uso de { .
guantes para tareas especificas. - /5\' '/j/
d. Uso de Alcohol en gel o en espuma. Lic. Gustavp Montaiiez

Asesor T
€cnigo
Viceministgrio g8 Rectori y '-flgn'

e. Protector facial rigido con proteccién de ojos, para el personal de servicigs p V8 Ancla de  Salug

en zona de mucha afluencia.
f. Utilizar su propio boligrafo, cuando haya que firmar documentos fisicos

g. Desinfectante de piso y calzados.
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h. El uso de trajes de Bioseguridad para el personal que se encuentra en

realizando tareas de alto riesgo de contagio.

i. Limpieza de bodegas o cabinas de pasajeros de las aeronaves que llegan
de paises afectados por COVID19, transportando carga. Asi mismo, el

tratamiento habitual de limpieza de la carga misma y de los pallets.

10.1. Entrega fisica de las mercancias (descarga del
camion):
* Los conductores deberan quedarse en la cabina del vehiculo hasta que se

les autorice a bajar (de conformidad con los procedimientos pertinentes).

* Debera mantenerse la distancia fisica entre el conductor y el personal del

establecimiento, siempre que sea posible.

* Debera limitarse el contacto cercano del personal y utilizar equipos de
proteccion personal adecuados cuando corresponda.

* Entrega de documentacion (oficina):

+ Siempre que sea posible, deberan implantarse sistemas digitales de

intercambio de datos y de documentos.

* En la medida de lo posible, las personas deberan mantener una distancia
fisica de al menos un metro, se deberia disponer sefializacién horizontal o

el uso de los equipos de proteccidon personal apropiados.

« Cuando haya que firmar documentos fisicos, cada persona debera firmar

con su propio boligrafo.

* Debera instalarse barreras fisicas (transparentes) en los mostradores y en

recepcion.

 Debera ponerse desinfectante de manos a base de alcohol a disposicién a

la entrada y salida de FS zonas comunes.

Abo,
Asesor Técnico 1/ .
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* Uso de equipo de acarreo (p. €j., elevadoras de horquilla, carretillas):

* Para evitar la contaminacién cruzada, los equipos usados en los
almacenes para manipular la carga deberan limpiarse y desinfectarse

después de cada uso.

* Debera educarse al personal para que observe los principios de higiene
personal.

* Deberan usarse los equipos de proteccién personal apropiados cuando
sea necesario.

Medios para una aplicacion uniforme

* Carteles y folletos, que pueden descargarse del sitio web del transportista
y del sitio del agente de servicios de escala.

10.2. Dentro de las instalaciones de carga (Origen /
Destino / Transito)

El objetivo es proteger al personal en las instalaciones de carga (almaceén)
mientras realiza tareas tales como la consolidacién de la carga, su distribucion

y reubicacién, y la tramitacién de la documentacién.

* Debera mantenerse la distancia fisica en todo momento, siempre que no

se comprometa la seguridad operacional.

* Debera reducirse al minimo el contacto cercano entre personas en el
momento de entrega (p. €j., zonas de depésito de mercancias) o usar

equipos de proteccion personal adecuados.

* Las cuadrillas deberan rotarse cada 14 dias para evitar las infecciones

cruzadas.

*Deberia ponerse a disposicion desinfectante de manos a base de alcohol a

la entrada de las zonas coml,ﬁ'ues.

Lic. Gusl’avo Montanez
Asesor Técnico

Vicetrlmstem ge Rectaia Y \ﬁgianua deaSabid Viceministerio de Rectoria y Vigitancla de la Salud
M.S. P. MS.P.yBS, -
Ministerio de @

' GOBIERNG™
) piseeucs . u RACIONAL de (w WJ&




* Debera disponerse la limpieza y desinfeccion regulares de las superficies

(p. &j. picaportes, manijas, dispositivos moéviles, quioscos).

* Debera ponerse desinfectante a disposicién de quienes usen los quioscos

y de dispositivos compartidos, moviles y de otro tipo.
10.3. Manipulacion fisica de las mercancias:

* Debera mantenerse la distancia fisica, siempre que no se comprometa la
seguridad operacional;

* Cuando no sea posible (p. €j., necesidad de un elevador de 2 personas
para una carga pesada), deberan utilizarse equipos de proteccion personal
adecuados.

* Deberan usarse los equipos de proteccién personal apropiados cuando

sea necesario.
* Uso del equipo de acarreo / equipo auxiliar de tierra:

* Para evitar la contaminacién cruzada, deberian limpiarse y desinfectarse
los equipos de acarreo y los equipos auxiliares de tierra después de cada

uso.

* Debera educarse al personal para que observe los principios de higiene

personal.

* Debera usarse los equipos de proteccién personal apropiados cuando sea

necesario.
Medios para una aplicacién uniforme

+ Colocacién de carteles en las instalaciones de carga y en las zonas de

descanso del personal.
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10.4. Carga/Descarga de la aeronave

El objetivo es proteger al personal de los servicios de escala en la plataforma
durante la carga y descarga de la aeronave, que por lo general son cuadrillas
compuestas por 3 a 4 personas segln la tarea de que se trate. Reforzar la
seguridad sanitaria cuando aumenta la frecuencia del contacto cercano del

personal durante la carga manual de la cabina de pasajeros.
10.5. Medidas de bioseguridad in situ:

* Debera mantenerse la distancia fisica en todo momento, siempre que no
se comprometa la seguridad operacional, o usar equipos de proteccion

personal adecuados.

+ Debera ponerse a disposicion desinfectante de manos a base de alcohol a

la entrada de las zonas comunes.

* Debera disponerse la limpieza y desinfeccién regulares de las superficies
(p. ej., picaportes, manijas, dispositivos méviles, quioscos).

* Debera ponerse desinfectante de manos a base de alcohol a disposicidn

de quienes usen los quioscos, dispositivos méviles compartidos, etc.

* Debera reducirse al minimo el contacto cercano del personal durante la
operacion de carga o utilizarse los equipos de proteccién personal

adecuados, particularmente para la estiba de la cabina de pasajeros.

/]

* Las cuadrillas deberian rotarse cada 14 dias para evitar las infecciones |

I
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cruzadas. b -

A
Lic. Gustatvo Montafiez
Asesor Técnico

10.6. Carga fisica de articulos Viceministerio de Rectoria y Vigliancia de la Salud
M.S.P.yB.S.

* Debera mantenerse la distancia fisica en todo momento, siempre que no

se comprometa la seguridad operacional (favorecer las tareas que puede

realizar una persona sola).
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* Debera limitarse el contacto cercano del personal y utilizarse equipos de

proteccion personal adecuados cuando corresponda.

*Para la carga manual en forma de cadena humana, deberan utilizarse los
equipos de proteccion personal adecuados (mascarillas v guantes) y

aplicarse los principios de higiene después de cada operacion.
* Uso del equipo de acarreo / equipo auxiliar de tierra:

* Para evitar la contaminacion cruzada, deberan limpiarse y desinfectarse

los equipos de acarreo y equipos auxiliares de tierra después de cada uso.

*Debera educarse al personal para que observe los principios de higiene
personal.

* Deberan usarse los equipos de proteccion personal apropiados cuando
sea necesario.

11. MEDIDAS QUE SERAN APLICADAS PARA EL TRASLADO
DE RESTOS HUMANOS POR VIA AEREA

a. El manejo del cuerpo de una persona fallecida por COVID-19 se
manejara acorde a las guias sobre el manejo de cadaveres de la OMS, y

acorde a la normativa nacional.

b. Al presentarse la solicitud de traslados de restos humanos por via aérea,
por respeto al difunto y a sus deudos, respetando sus creencias religiosas y
DDHH, y para evitar demoras en el destino final del cuerpo, se debera

requerir, que el féretro o urna esté acomparado por:
. ., . As -
l. Certificado de defuncioén. Viceministery deﬁecrorirewc

Il. Certificado de causa de muerte, si la misma no consta en el certificado

de defuncion.

Hl. Certificado de embalaje del cuerpo emitido por la funeraria, y acorde

) a las Guias IATA y OACI. ~ /1 ﬂ’? |
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IV. Se debera consultar con las autoridades sanitarias del pais de
destino, si hay requisitos particulares para permitir la entrada de restos
humanos de las caracteristicas descriptas.

V. Se debera consultar la politica de la compafiia aérea que lo va a
transportar.

12. MEDIDAS QUE SERAN APLICADAS PARA EL TRASLADO
DE MUESTRAS BIOLOGICAS (MERCANCIAS PELIGROSAS).

a) En caso de que surja la necesidad de trasladar muestras biolégicas en el
contexto de la pandemia, se debera dar cumplimiento a lo dispuesto en
los documentos relacionados al transporte de Mercancias Peligrosas por
Via Aérea a través de un agente acreditado de carga, quien garantizara
el adecuado embalaje, etiqueta de la ONU, estiba en la aeronave y
documentacién o manifiesto de la mercancia a ser transportada con los
estandares internacionales de seguridad y procedimientos en caso de
una emergencia

b) Es importante mencionar que el explotador aéreo dentro de sus politicas

puede no contar con el servicio de transporte de mercancias peligrosas.
13. PLAN DE EMERGENCIA DE SALUD PUBLICA

a) El Aeropuerto Internacional Guarani, cuenta con su “Plan de
Emergencia de Salud Publica”, en ese contexto se deberdn mantener

activas las salas de aislamiento y cuarentena. A

//
b) Se debera mantener actualizado el Plan de Emergencia.

TN

c) Desarrollar pericdicamente ejercicios de escritorio y simulacros del Plan -/ >
de Emergencia de Salud Publica. :{/5\ o
d) Reportar inmediatamente cualquier caso sospechoso.

Lic. Gustavo Montanez

14 VlGENC'A Asesor Técnico

Viceministerio Ue Rectoria y Vigilancia de la Salud
MS.P.yB.S.

El presente protocolo entrara en vigencia a partir de su aprobacién por el
Ministerio de Salud Publica y Bienestar Social. Tendra caracter transitorio por el
periodo de la pandemia COVID-19. Los diferentes Organismos y Entidades del
Estado que tienen funciones en el Aeropuerto Internacional GUARANI y
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para garantizar su cumplimiento durante su vigencia. Las dudas, aclaraciones o
modificaciones respecto al presente protocolo sanitario seran resueltas por el
Ministerio de Salud Publica y Bienestar Social.
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APENDICE 1

m oy FREriCne S
S TS e - CSCFEN R D DN AT IC PN AL

FICHA DE SALUD DEL VIAJERO
La veracidad de estos datos es fundamental para la proteccién de su salud y la de otras personas.

__Medio de transporte Nombre amprosa doe transpaorte - Nro, Vuels Nro dao asiento

INFORMACION PERSONAL

Nembre complets

cdad | Sexo ]
Ne Pasaporte/Cedula de Indentidad | ! Pals Emisor

Domicilio comerclal calles [ ] | RN
Cludad | ! pas[

amicl | le particular callos I ] ]
Cludad | ] pais[ |

=T_eilé:nnn 1 _ll Motlva de viaje | ]
Teldfono 2

Nombre completo de persona de contacto en el pais|

Correo electréanico [_

Puerto/Aeropuerto/Terminal de 6mnibus de prigen| Fecha de Ingresal ]

Palses y cludades por dande circulo en los ultimos 21 dias

rals Cludad Fecha ingresg Focha Egresa

Pl .

Slgnos y Sintomas observados en los ultimos 15 dias

Flebre  — Tos —]
Dolor de garganta \:' Cefalea |
Dificultad para resplrar || Hematomas o sangrados sin traumatismo 1
Diarrea [— Coloraclén amarillenta de la piel.lctericla [ —
Vomito [ Perdida del olfato —
Erupciones Cutdneas —1 Perdida del gusto —

Otro Slgnos y Sintomas —

Tuvo Cantacto cercano con personas enfermas en las Gltimas 3 semanas I

Describa que enfor tenia la persona con la que estuve en contacto/s

DIRECCION PARA CONTACTO EN PARAGUAY PARA LOS PROXIMOS 21 Dlas

Dopartamentno Ciudad Barria
i | - .

Direccl6n de la casa ealles |

-

Teléfono 1 [
Teldfono 2 |

Nombre completo de persona de contacto

[ - -

Teléfono 1 |
Teléfono 2 |

ANTECEDENTES DE VACUNACION

Cuenta con tarjeta internac. de vacunaclén contra la Fiebre Amarrilia
Cuenta con tarjeta de vacunaclén contra el Sarampion

Cuenta con tarjeta de vacunaclién cantra la Influenza

Cuenta con tarjeta de vacunacién contra la Poliomelitls

Cuenta con tarjeta de vacunacién contra la Hepatltls

Cuenta con tarjeta de vacunacldn contra la Tos Ferina

Cuenta con tarjeta de vacunacidn contra la Meningltis

1

ESTUDIOS LABORATORIALES REALIZADOS DE ENFERMEDADES DE IMPORTANCIA INTERNACIONAL
HISOPADO NASOFARINGEO (SARS COV-2 por técnica PCR-RT) 72Hs. Antes de su Viaje —
ADJUNTAR ARCHIVOS RELACIONADOS

CUARENTENA Y AISLAMIENTO

Usted cuenta con un test (Técnicas de detaccion de ARN: RT-PCR / LAMP /NAAT) con resultado negatlvo, reallzado en un si[ |
tlempo no superlor a 72 horas antes del embargue, por lo que no reallzara alslamlento !

Usted es menor de 10 afios cumplidos NO neceslta test (Técnlcas de detecclén de ARN: RT-PCR / LAMP /NAAT) para Ingresar si[ |
al Paraguay.

Usted ya se enfermd de COVID-19 desde los 14 y hasta 90 dfas previos al Ingreso al pafs, debera acreditar dicha sltuaclén sl 1
mediante resuitados laboratorlales al embarque y su llegada al pals.

Usted es paraguayo o resldente extranjero en el pals y no cuenta con el test (Técnicas de deteccién de ARN: RT-PCR / LAMP /NAAT} sl ]

y reallzara un test ARN: RT-PCR /LAMP / NAAT en las primeras 24 horas desde su arrlbo al paraguay y guardard alslamlento

hasta obtener el resultado. i

Usted es Tripulante de medlos de transporte (aéreo, terrestre o fluvlal) si
DECLARACION JURADA

Que doy fe de |a veracldad de los datos consignados en (a “'Ficha de Declaraclon del Vialero™

Que cuento con la sufleclente Informaclén sobre los riesgos de contagio por SARS CoV-2 COVID-19

Me comprometo a cumplir estrictamente todas las medidas sanltarias indlcadas por el Ministerio de Salud e Infarmar gue de iniclar sintomas que sospeche COVIL-18

debao realizar alslamlento, comunicar at Minlisterio de Salud {Centro de llamadas 154) yfealizaruna pruebr\fﬂ;amtnrlﬂl para descartar SARS CoV-2 por RT-PCR

El Incumplimlento de esta declaracién sera pasible de una sanclén de 100 Jomales. -~ -( -Jl{f' i

Acepto declaracidn Jurada
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(http://vigisalud.gov.py/dvcf)

APENDICE 2

NOMINA DE PERSONAL DE BLANCO

NOMINA DE FUNCIONARIOS

N° DE REGISTRO PROFESIONAL

e Dr. Osvaldo Palacios

Reg. Med. Prof. N° 3817

e LIC. Osvaldo Noldin

Reg. Prof. N° 3032

e LIC. Rosilene Cuellar

Reg. Prof. N° 1895

e Lic. Zulma Riveros

Reg. Prof. N° 6544

e Tec. Jorge Ricardo

Reg. Prof. N° 5180

Asesor Técnico i
Vicominisierlo de Roctorla y Vighancia de la Salod '
M.S.P.yB.S.
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